ДОДАТОК 3 
 до тендерної документації

Договір про закупівлю____

смт. Срібне						   «_____» ____________ 2023року

Срібнянська селищна рада в особі ____________________, який діє на підставі ___________________ (далі — Покупець / Замовник, з однієї сторони, і _______________ в особі ________________, який діє на підставі ____________ (далі — Продавець), з другої сторони, далі разом — Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», за результатами проведених відкритих торгів (Ідентифікатор закупівлі _____________________) уклали цей Договір про таке:
1. Предмет Договору
1.1. Продавець зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором   поставити та передати у власність Покупця товар у необхідній кількості та належної якості за визначеним предметом: Бензин А-95 (код за ЕЗС ДК 021:2015:  09130000-9 Нафта і дистиляти) (далі - Товар), а Покупець зобов’язується прийняти і оплатити такий Товар.
1.2. Найменування (асортимент), кількість, якісні характеристики та ціна Товару визначаються у Специфікації Товару (далі - Додаток 1) до Договору, що є невід’ємною частиною цього Договору.
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
2. Якість та гарантійний строк Товару
[bookmark: _heading=h.1fob9te]2.1. Товари, що поставляються в порядку та на умовах Договору, відповідають технічним умовам оголошення про проведення спрощеної закупівлі, а також вимогам чинних нормативних правових актів та нормативних документів щодо належної якості нафтопродуктів,  безпеки  для  життя  і здоров’я  споживачів, навколишнього  природного середовища. Бензин А-95 повинен відповідати національним стандартам та технічним вимогам виробників транспортних засобів відповідно до вимог статті 24 Закону України «Про автомобільний транспорт» з необхідністю застосування заходів із захисту довкілля відповідно до вимог статті 49 Закону України «Про дорожній рух», Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами, що затверджені постановою Кабінету Міністрів України від  20.12.1997 №1442 (зі змінами), ДСТУ 4839:2007. Бензини автомобільні підвищеної якості, Технічному регламенту щодо вимог до автомобільних бензинів, дизельного, суднових та котельних палив, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 01.08.2013 №927.
2.2. Кожна партія Товару передається Покупцю з документами, що підтверджують його походження, якість та безпеку (паспорт якості, сертифікат відповідності/декларація виробника про їх відповідність).
[bookmark: _heading=h.3znysh7]3. Ціна Договору
3.1. Ціна Договору вказується в національній валюті України – гривні. Ціна Договору відповідає ціні пропозиції переможця за результатами проведеної процедури закупівлі.
3.2. Загальна ціна Договору визначається відповідно до Специфікації Товару (Додаток 1 до Договору) та становить _____________ грн  ___коп. (___________________ гривень ____ коп.), у тому числі ПДВ* ______________ грн.
3.3. Ціна на Товар включає в себе всі види платежів, зборів та податків.
         3.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін з обов’язковим укладанням додаткової угоди.
         3.5. Платіжні зобов’язання за Договором виникають при наявності у Покупця відповідних бюджетних призначень (бюджетних асигнувань) на 2023 рік. 

*у разі якщо учасник є платником ПДВ.
[bookmark: _heading=h.tyjcwt]4. Порядок здійснення оплати
4.1.  Оплата вартості Товару здійснюється Покупцем  відповідно до підпункту 2 пункту 19 Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2021 року № 590 (зі змінами та доповненнями) в національній валюті України у безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок  Продавця.
4.2. Розрахунки за поставлену партію Товару здійснюються в розмірі 100 % шляхом оплати Покупцем Товару по факту  його поставки після пред'явлення Продавцем документів (оформлених відповідно до чинного законодавства України): 
· рахунку; 
· накладних.
У платіжних дорученнях повинно бути посилання на номер даного Договору. Розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або можливості здійснити платежі.
4.3. Датою оплати Товару вважається дата зарахування коштів, сплачених Покупцем за поставлену партію Товару, на розрахунковий рахунок Продавця.
4.4. Покупець не несе відповідальності за затримку фінансування Договору, яка сталася не з його вини.
4.5. У разі затримки бюджетного фінансування та /або затримки здійснення платежів не з вини Покупця, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або можливості здійснити платежі. 
[bookmark: _heading=h.1t3h5sf][bookmark: _heading=h.4d34og8]5. Поставка Товару
5.1. Строк (термін) поставки  Товару: до 31.12 2023 року включно.
5.2. Місце поставки товару: поставка паливних карток / талонів єдиного уніфікованого зразка на паливо (у разі їх використання) здійснюється одноразово в повному обсязі за адресою: Україна, 17300, Чернігівська область, смт Срібне вул. Миру, 54. Відпуск Товару здійснюється протягом року через мережу автозаправних  станцій (далі - АЗС) Продавця з використанням паливних карток/талонів або за відомостями на  відпуск  нафтопродуктів  за формою N 16-НП (ІНСТРУКЦІЯ про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти  і нафтопродуктів на підприємствах  і організаціях України що затверджена Наказом Мінпаливенерго України, Мінтрансзв'язку України, Мінекономіки України, Держспоживстандарту України  20.05.2008 N 281/171/578/155  pареєстровано в Міністерстві юстиції України 2 вересня 2008 р. за N 805/15496).
5.3. Поставка Товару здійснюється на умовах FCA (в редакції Інкотермс – 2010 року) - завантажено в автомобільний транспорт Покупця з резервуарів АГЗС Продавця.  
При цьому право на отримання Товару Покупець набуває після отримання від Продавця, паливних карток/талонів, що містять інформацію про найменування Продавця, вид, кількість нафтопродуктів, які можна отримати при  їх пред’явленні оператору АЗС, а також термін їх дії.
5.4. Передавання Продавцем паливних карток/талонів здійснюється уповноваженому представнику Покупця протягом 2 (двох) днів з моменту отримання письмової чи усної (з подальшим письмовим підтвердженням) заявки від Покупця за умови надання останнім належним чином оформленої довіреності на отримання товарно-матеріальних цінностей. Заявка передається через факс, поштою, або через представника Продавця.
5.5. Продавець має право відмовитись від передачі Покупцю паливних карток/талонів у разі ненадання останнім довіреності зазначеної в пункті 5.4. Договору. Сторони погоджуються з тим, що в такому випадку порушення терміну поставки паливних карток відбулось з вини Покупця.
5.6. На підставі наданої довіреності Продавець передає Покупцю паливні картки/талони, виписує та надає Покупцю рахунок, видаткову і податкову накладні на поставлений Товар. Додатково при передачі вищевказаних документів Продавець надає Покупцю копію належним чином завіреного сертифіката відповідності/декларації про відповідність Товару вимогам  чинних нормативних документів, а також паспорт якості Товару, що відпускається.
5.7. Перехід права власності на Товар відбувається після виконання Продавцем вимог пунктів 5.1-5.4 Договору, підписання уповноваженими представниками Покупця і Продавця всіх товаросупровідних документів.
6. Права та обов’язки Сторін
6.1.  Покупець зобов’язаний:
6.1.1.	Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлений  Товар;
6.1.2.	Приймати поставлений Товар у порядку та строки, визначені Договором.
6.2.	Покупець має право:
6.2.1.	 Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від потреби підприємства. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору шляхом складання та підписання додаткової угоди.
6.2.2.	Повернути накладну (накладні) Продавцю без здійснення оплати, у разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.4  розділу 4 цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.3. Вимагати відшкодування завданих Покупцю збитків, зумовлених порушенням Продавцем умов цього Договору.
6.2.4. Інші права. У разі відсутності коштів проводити закупівлю не на всю суму, заявлену в Договорі.
6.2.5.  У разі порушення Продавцем порядку та строків відпуску Товару, його кількості та якості, а також при зміні  Продавцем в односторонньому порядку умов Договору чи відмови від виконання Договору Покупець, в односторонньому порядку, має право:
відмовитися від подальшого виконання зобов’язань Продавцем за Договором;
достроково розірвати Договір, повідомивши про це Продавця у строк 5 (п’ять) робочих днів з дня настання таких підстав.
6.3.   Продавець зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити відпуск Товару в асортименті, кількості та у строки, встановлені в Договорі.
6.3.2. Відпускати (передавати) Товари через мережу АЗС, зазначену в пункті 5.2 Договору, при пред’явленні Покупцем паливних карток/талонів.
6.3.3. На вимогу Покупця оновлювати паливні картки/талони (замінювати на нові, продовжувати термін дії) в повному обсязі, без зміни кількості літрів та вимог доплат.
6.3.4. Забезпечити відпуск Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 цього Договору.
6.4    Продавець має право:
6.4.1.  Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за відпущену партію Товару.
6.4.2. На підставі статті 12 Цивільного кодексу України Продавець має право відмовитись від майнових прав на частину вартості Товару. 
7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та Договором. 
7.2. У разі затримки поставки/відпуску Товару в обсязі, визначеному Покупцем відповідно до пред’явлених на отримання Товару паливних карток/талонів, або заявці на їх отримання  в порядку пункту 5.4 Договору,  Продавець сплачує Покупцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої на момент нарахування пені, від вартості непоставленого Товару чи вартості Товару відповідно до непереданих паливних карток/талонів за кожен день затримки прострочення поставки Товару за Договором, а за прострочення понад 30 (тридцяти) днів Продавець, додатково, сплачує Покупцю штраф у розмірі 5% (п’яти відсотків) від ціни Договору, крім випадків, коли Товар, вказаний у Специфікації, не постачається Покупцю у зв’язку з призупиненням або зняттям Товару з реалізації/виробництва. У такому випадку, Продавець повинен надати відповідні підтверджуючі документи (постанова суду, акт перевірки контролюючих органів тощо). 
7.3. Покупець має право виставити претензію щодо якості Товару протягом 10 календарних днів з моменту відпуску(поставки) Товару. 
7.4. У разі виникнення сумнівів/суперечки щодо якості поставленого Товару проводиться його незалежна експертиза в уповноважених на це установах чи організаціях. Оплата вартості експертизи Товару сплачується ініціатором проведення експертизи із наступним відшкодуванням винною Стороною. 
7.5. У разі підтвердження за висновком експертизи поставки неякісного Товару, проведеної в порядку 7.5 Розділу 7 Договору, Продавець зобов’язаний сплатити Покупцю штрафні санкції у розмірі 10% (десяти відсотків) від загальної вартості неякісного Товару, а також пеню за порушення термінів постачання Товару, якість якого має відповідати умовам Договору. Розмір пені дорівнює розміру подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла на момент нарахування пені, від вартості непоставленого якісного Товару за кожен день порушення термінів постачання.
7.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила від виконання прийнятих зобов’язань за Договором.
8. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені в цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні в розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
[bookmark: _heading=h.35nkun2]9. Вирішення спорів
[bookmark: _heading=h.1ksv4uv]9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.
[bookmark: _heading=h.44sinio]9.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.
10. Оперативно-господарські санкції
 10.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
10.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Продавця за невиконання Продавець  своїх зобов’язань перед Покупцем у частині, що стосується: 
— якості поставленого Товару;
— розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку поставки Товару;
— розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку усунення дефектів.
10.3. У разі порушення Продавцем умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості поставленого Товару Покупець має право в будь-який час (як упродовж строку дії цього Договору, так і впродовж одного року після спливу строку дії цього Договору) застосувати до Продавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі — Санкція).
10.4. Строк дії Санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати 3 (трьох) років з моменту початку її застосування. Покупець повідомляє Продавця про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення на електронну адресу Продавця, зазначену в цьому Договорі, та/або шляхом направлення цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Продавця ______________. 
Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція), що будуть відправлені Покупцем на адресу Продавця, вказану в цьому Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Продавець письмово не повідомить Покупця про зміну свого місцезнаходження, поштової адреси, електронної адреси (з доказами про отримання Покупцем такого повідомлення).
Уся кореспонденція, що направляється Покупцем, вважається отриманою Продавця не пізніше 14 (чотирнадцяти) днів з моменту її відправки Покупцем на адресу Продавця, зазначену в Договорі.
11. Порядок змін умов Договору
[bookmark: _heading=h.2jxsxqh]11.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених законом і цим Договором, та оформляються в письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід’ємною частиною Договору. 
11.2. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна зі Сторін Договору.
11.3. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов’язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
11.4. Зміна істотних умов Договору допускається у таких випадках:
11.4.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
11.4.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом,  який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містити:
- інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (момент укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;
-  результат порівняння цін у відсотковому вираженні;
11.4.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
11.4.4. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару в разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Строк дії Договору та виконання зобов'язань  може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
11.4.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів);
11.4.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документом / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування,  та/або зміна системи оподаткування;
сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює / змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;
нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, та/або зміни системи оподаткування;
зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
11.4.7. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
11.5. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї зі Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених Договором або законом.
12. Строк дії Договору про закупівлю
[bookmark: _heading=h.z337ya]12.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) і діє до 31.12.2023 року, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
12.2. У разі дострокового виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором зобов'язання припиняється його виконанням, проведеним належним чином, що підтверджується актом про прийняття-передання Товару та документом, який підтверджує повний розрахунок за цим Договором.
12.3. Цей Договір складений українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної зі Сторін.
13. Інші умови
[bookmark: _heading=h.3j2qqm3]13.1. Дія Договору припиняється:
— за згодою Сторін;
— з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
13.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії Договору. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
13.4. Усі повідомлення, заяви та претензії, пов’язані з виконанням цього Договору або такі, що випливають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо одна одній за вказаними в цьому Договорі адресами, електронними адресами Сторін.
13.5. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
13.5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються своєчасно в письмовій формі повідомляти одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів упродовж 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
13.6.  У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
14. Додатки* до Договору
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: 
Додаток 1: Специфікація.

[bookmark: _heading=h.gjdgxs]15. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	Покупець

	Срібнянська селищна рада
Україна, 17300, Чернігівська область, смт Срібне вул. Миру, 54   
UA938201720344250002000040800,
UA808201720344270008000040800 в Державній казначейській службі України м. Київ, 
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 04412573

	тел.: +380463921871 
Факс: +380463921402
E-mail: sribnesrada@gmail.com


______________________/______________/

	М.П.       
 



	Продавець

________________________________________
________________________________________
________________________________________
Адреса: _________________________________
р/р _____________________________________ ________________________________________
________________________________________
Тел: ______________



 ______________________/______________/
М.П.








Додаток 1 
до Договору про закупівлю ____ 
від «___»_________20___ року


СПЕЦИФІКАЦІЯ
[bookmark: _GoBack]смт Срібне					                            «____» _________2023 р.

	№
п/п
	Найменування 
товару*

	Од. виміру
	Кіль-кість
	Ціна за одиницю грн без ПДВ
	Ціна за одиницю грн з ПДВ**
	Загальна вартість грн без ПДВ
	Загальна вартість грн з ПДВ**

	1
	Бензин А-95 
	Л
	3000
	
	
	
	

	Всього:
	Х
	Х
	
	



*Зазначається учасником на підставі інформації про необхідні якісні (споживчі) та кількісні характеристики предмета закупівлі, наведені у Додатку 2 до оголошення про проведення спрощеної закупівлі.
**у разі якщо учасник є платником ПДВ

	Покупець

	Срібнянська селищна рада
Україна, 17300, Чернігівська область, смт Срібне вул. Миру, 54  
UA938201720344250002000040800,
UA808201720344270008000040800  в Державній казначейській службі України м. Київ, 
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 04412573

	тел.: +380463921871 
Факс: +380463921402
E-mail: sribnesrada@gmail.com


______________________/______________/

	М.П.       
 



	Продавець

________________________________________
________________________________________
________________________________________
Адреса: _________________________________
р/р _____________________________________ ________________________________________
________________________________________
Тел: ______________



 ______________________/______________/
М.П.



